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Installationsanleitung D Installation Instructions GB

RAN-Expander, Best.-Nr. 70 0908 10 RAN expander, order no. 70 0908 10
Gerét zur Erweiterung der zuldssigen, maximalen Leitungslange des Zimmerbus RAN von Device for increasing the maximum allowable cable length for the room bus RAN from
50 Meter auf 100 Meter. 50 meters to 100 meters.
L \Jl Hinweis! Die vollstandige Installation des Systems ist im technischen IL..' Note! The complete installation of the system is described in the technical
= Handbuch beschrieben. ==>=l manual.
Montage Mounting
Der RAN-Expander wird in eine handelsubliche Einbaudose eingebaut. Er kann z.B. als The RAN expander has to be mounted in a standard back box. For example, it can be
weiteres Bauteil in die Einbaudose eines beliebigen RAN-Teilnehmers (Ruftaster, mounted as an additional device in a back box of any RAN user (call switch, presence
Anwesenheitstaster usw.) eingebaut werden. switch, etc.).
[E] Anschliisse [5] Connections
Der RAN-Expander wird parallel zum Zimmerbus RAN angeschlossen. Er kann z.B. an die The RAN expander has to be connected in parallel to the room bus RAN. For example, it
Anschlussklemme eines RAN-Teilnehmers angeschlossen werden. can be connected to the connector of a RAN user (call switch, presence switch, etc.).
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Ruickseite des RAN-Teilnehmers, z.B. Taster
Backside of RAN user, e.g. switch
%@ Anschlussklemme des RAN-Teilnehmers
Connector to RAN user
B YR
B (lack) = OV schwarz R (ed) = +24V-Si rot
vom vorigen RAN-Teilnehmer Y (ellow) = RAN gelb Y (ellow) = RAN gelb zum né&chsten RAN-Teilnehmer
from previous RAN user to the next RAN user
R (ed) = +24V-Si rot B (lack) = OV schwarz
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Notice d’installation F Installation Instructions GB

Expandeur RAN, réf. 70 0908 10
Appareil pour la prolongation de la longueur de ligne maximale admissible du bus de
chambre RAN de 50 métres a 100 metres.

Remarque ! L'installation compléte du systéeme est décrite dans le manuel

L’~ technique.
Montage
L’expandeur RAN est monté dans un boite d’encastrement d’usage. Il peut étre installé par

ex. comme élément supplémentaire dans la boite d’encastrement d’un utilisateur RAN
quelconque (bloc d’appel, bloc de présence, etc.).

[E] Raccords

L’expandeur RAN est branché parallélement au bus de chambre RAN. Il peut par ex. étre
raccordé au bornier d’un utilisateur RAN.

RAN expander, order no. 70 0908 10
Device for increasing the maximum allowable cable length for the room bus RAN from
50 meters to 100 meters.

IL..' Note! The complete installation of the system is described in the technical
==>=l manual.

Mounting

The RAN expander has to be mounted in a standard back box. For example, it can be
mounted as an additional device in a back box of any RAN user (call switch, presence
switch, etc.).

[E] Connections

The RAN expander has to be connected in parallel to the room bus RAN. For example, it
can be connected to the connector of a RAN user (call switch, presence switch, etc.).

P

~22mm

+24V-Si

Arriére de I'utilisateur RAN, par ex. bloc
Backside of RAN user, e.g. switch

@ Bornier de I'utilisateur RAN
R Connector to RAN user

B (lack) = OV noir R (ed) = +24V-Si rouge
de l'utilisateur RAN précédent Y (ellow) = RAN jaune Y (ellow) = RAN jaune vers l'utilisateur RAN suivant
from previous RAN user to the next RAN user
R (ed) = +24V-Si rouge B (lack) = OV noir
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